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Vem dr Jesus — En vandring genom Bibeln, fran Forsta Moseboken till Uppenbarelseboken

INTRODUKTION

Grundstudien gick igenom hela Bibeln och besvarade en frdga. Frdgan var: vem dr Jesus? Denna
andaktsbok dr for den som har hort det svaret. Jesus dr inte bara en person att studera. Han dr en
person att vandra med genom en hel dag, morgon, middag och kvdll (Psaltaren 55:17).

MORGON — SOK MIG TIDIGT

A. Ordspraksboken 8:17 Jag dlskar dem som &lska mig, och de som sdka mig, de finna mig.
[H7836 shachar M]
JAG ALSKAR DEM SOM ALSKA MIG + OCH DE SOM SOKA MIG, DE FINNA MIG.

B. Klagovisorna 3:22 HERRENS ndd ar det att det icke dr ute med oss, ty det ar icke slut med hans
barmhartighet. [H7356 racham ®™] [H2617 chesed ®] (23) Den dr var morgon ny, ja, stor ar din
trofasthet.

HERRENS NAD + DET AR ICKE SLUT MED HANS BARMHARTIGHET — NY VARJE MORGON + STOR AR DIN TROFASTHET.

C. Jesaja 9:2 Det folk som vandrar i morkret skall se ett stort ljus; ja, 6ver dem som bo i dédsskuggans
land skall ett ljus skina klart. [H5050 nagahh ®] [H216 owr m]

DET FOLK SOM VANDRAR I MORKRET SKALL SE ETT STORT LJUS — OVER DEM SKALL ETT LJUS SKINA KLART.

(Mina personliga tankar — i morse, mot Jesus innan du méter dagen, pd det sdtt som han steg upp fére gryningen for att

be (Markus 1:35). Matteus sdger att det stora ljus som lyste éver folket dr Jesus (Matteus 4:16). S6k honom tidigt, och du
ska finna honom.)

MIDDAG — OCH VID MIDDAGSTID SKALL JAG BEDJA

A. Psalmer 55:17 Men jag ropar till Gud; HERREN skall fralsa mig. [H6672 tsohar m]

AFTON, OCH MORGON, OCH VID MIDDAGSTID, VILL JAG BEDJA — HAN SKALL HORA MIN ROST.

B. Matteus 1:23 »Se, jungfrun skall bliva havande och foda en son, och man skall giva honom namnet

Emmanuel» (det betyder Gud med o0ss). [G1694 Emmanouel ®]
DE SKOLA KALLA HANS NAMN EMMANUEL = GUD MED OSS.



C. Matteus 28:18 D& tradde Jesus fram och talade till dem och sade:»Mig ar given all makt i himmelen
och pé jorden. [G4930 sunteleia m] [G1849 exousia ®™] (19) Gan fordenskull ut och goren alla folk till
larjungar, dopande dem i Faderns och Sonens och den helige Andes namn (20) larande dem att halla allt
vad jag har befallt eder. Och se, jag dr med eder alla dagar intill tidens dnde.»

MIG AR GIVEN ALL MAKT I HIMMELEN OCH PA JORDEN — SE, JAG AR MED EDER ALLA DAGAR INTILL TIDENS ANDE.

D. Ordspraksboken 18:10 HERRENS namn &r ett starkt torn; den rattfardige hastar dit och varder
beskyddad. [H7682 sagab m] [H4026 migdal ®] [H8034 shem M]
HERRENS NAMN AR ETT STARKT TORN — DEN RATTFARDIGE HASTAR DIT OCH VARDER BESKYDDAD.

(Mina personliga tankar — be mitt pd dagen en kort bon ddr du stdr, pa samma sdtt som Petrus bad pa ett vanligt tak vid
en vanlig timme (Apostlagdrningarna 10:9). Namnet Emmanuel betyder Gud med oss, sd Jesus dr med dig mitt i arbetet
(Matteus 28:20). Herrens namn dr ett starkt torn, och en kort bon ér hur du springer in i det (Ordsprdksboken 18:10).)

NATT — MEDITERA DAG OCH NATT

A.Josua 1:8 Lat icke denna lagbok vara skild frdn din mun; tdnk pa den bade dag och natt, s att du i
alla stycken héller det som ar skrivet i den och gor darefter; ty d& skola dina vagar vara lyckosamma,
och da skall du hava framgang. [H1897 hagah m]

TANK PA DEN BADE DAG OCH NATT — TY DA SKOLA DINA VAGAR VARA LYCKOSAMMA.

B. Psalmer 121:2 Min hjilp kommer frdn HERREN, som har gjort himmel och jord. [H5123 nuwm M]
[H8104 shamar M] (3) Icke skall han lata din fot vackla, icke slumrar han som bevarar dig! (4) Nej, han
som bevarar Israel, han slumrar icke, han sover icke.

MIN HJALP KOMMER FRAN HERREN — HAN SOM BEVARAR ISRAEL, HAN SLUMRAR ICKE, HAN SOVER ICKE.

C. Johannes 15:5 Jag ar vintrddet, I dren grenarna. Om ndgon forbliver i mig, och jag i honom, s& bar
han mycken frukt; ty mig forutan kunnen I intet gora. [G3306 meno ®] [G288 ampelos ]
JAG AR VINTRADET, I AREN GRENARNA + OM NAGON FORBLIVER I MIG, OCH JAG I HONOM, SA BAR HAN MYCKEN FRUKT.

D. Kolosserbrevet 1:27 Ty for dem ville Gud kungora huru rik pa harlighet den &r bland hedningarna,
denna hemlighet, vilken dr»Kristus i eder, vart harlighetshopp». [G1680 elpis ®] [G3466 musterion M]
DENNA HEMLIGHET = KRISTUS I EDER, HARLIGHETENS HOPP.

(Mina personliga tankar — i kvdill, ligg dagen infor Gud, for han som bevarar dig ska aldrig sova (Psaltaren 121:4). En
kvist gor inget arbete i morkret, sd i kvdll, forbli helt enkelt forenad med Jesus, som kallas vintrddet, den levande vixten
(Johannes 15:5). Kristus lever i dig, hdrlighetens hopp, sd ldgg dig ner i frid, och sov (Kolosserbrevet 1:27, Psaltaren 4:8).)

ORDET ATT GOMMA I HJARTAT

Hebreerbrevet 13:8 Jesus Kristus dr densamme i gar och i dag, s ock i evighet.
JESUS KRISTUS AR DENSAMME I GAR OCH I DAG, SA OCK I EVIGHET.

SLUTLIGA TANKAR
Forsta Thessalonikerbrevet 5:16 Varen alltid glada. [G89 adialeiptos ®] (17) Bedjen oavlatligen. (18)

Tacken Gud i alla livets forhallanden. Ty att I sa goren ar Guds vilja i Kristus Jesus.
VAREN ALLTID GLADA + BEDJEN OAVLATLIGEN + TACKEN GUD I ALLA LIVETS FORHALLANDEN.

Morgon, middag och kvdll dar inte tre besok hos en framling. De dr en hel dag tillbringad med samme
Jesus. Jesus, som lit sitt ljus skina over dig pd morgonen, stdr bredvid dig vid middagstid. Han
bevarar dig vid midnatt. Jesus Kristus dr densamme i gdr och i dag, ja, till evig tid (Hebreerbrevet
13:8). Be diirfor utan uppehdall, hela dagen igenom (1 Tessalonikerbrevet 5:17).

TILLAMPA IDAG

1. Las i morse, innan du ater, morgonens verser hogt en gang. Tacka sedan Gud fér en ndd som ar ny denna
morgon (Klagovisorna 3:23).



2. Vid middagstid, stanna upp i ditt arbete i tvd minuter. Be en kort bén dar du star, eftersom Gud ar med dig pa den
platsen (Matteus 1:23).

3.Ikvall, innan du somnar, sag minnesversen hogt tills du kan sdga den med 6gonen slutna (Hebreerbrevet 13:8).
4. TIkvall, nar du lagger dig, tacka Gud for att han som bevarar dig inte skall sova (Psalm 121:4).

Min Fader i himlen, jag kommer till dig i Jesu, din Sons, namn. Jag soker dig tidigt denna morgon. Du
har lovat att de som soker dig tidigt skall finna dig. Din ndd dr ny varje morgon. Din barmhdrtighet
tar aldrig slut. Stor dr din trofasthet. Jag vandrade i morker; och ditt stora ljus har lyst 6ver mig. Vid
middagstid skall jag be, och du skall hora min rost. Tack for att Jesus dr Immanuel, Gud med 0ss.
Jesus har lovat att vara med mig alltid, dven intill tidens dnde. Ditt namn dr ett starkt torn. I dag skall
jag ila in i ditt namn, och jag skall vara trygg. Om natten skall jag minnas ditt ord pd min bddd. Jag
tackar dig for att du bevarar mig, och att du aldrig slumrar och aldrig sover. Hjilp mig att forbli i
Jesus, vintrddet, ty utan Jesus kan jag intet gora. Tack for hemligheten som du nu har uppenbarat,
Kristus i mig, hdrlighetens hopp. Bevara mig frdn att bli ljum. Lat min kdrlek till dig brinna, morgon,
middag och kvdll. Hjdlp mig att hdlla ut intill dnden, sd att jag ma bliva frdlst. Jesus bereder nu en
plats dt mig, och han skall komma dter. Lat mig bli funnen vakande och redo. Nu ligger jag mig ned i
frid och sémn, ty du allena, HERRE, ldter mig bo i trygghet. Amen.

STANGNING

Johannes 14:2 I min Faders hus 4ro manga boningar; om sé icke voro, skulle jag nu sdga eder att jag gar
bort for att bereda eder rum. [G5117 topos ™] [G3438 mone M] (3) Och om jag 4n gar bort for att bereda
eder rum, sa skall jag dock komma igen och taga eder till mig; ty jag vill att dar jag ar, dar skolen I ock
vara.

I MIN FADERS HUS ARO MANGA BONINGAR — JAG GAR BORT FOR ATT BEREDA EDER RUM — JAG SKALL KOMMA IGEN OCH
TAGA EDER TILL MIG.

(Mina personliga tankar — hor var hela dagen slutar. Ordet for boningar, mone (G3438, en boning), dr byggt pd samma rot
som meno (G3306, att forbli), sa den du forblir i i natt bereder en plats ddr du ska leva med honom (Joh 14:3). Dagen du
just vandrade med Jesus dr en dag av ett liv som aldrig ska ta slut.)

GREKISKA NYCKELORD

“Emmanuel” — G1694 Emmanouel — Gud med oss ™
Jesu namn som i sig sjdalv dr en hel mening
“kraft” — G1849 exousia — auktoritet, makt, ratt
all makt i himmelen och pa jorden dr given dt Jesus
“slut” — G4930 sunteleia — En fullbordan, ett fullstdndigt slut
Jesus forblir hos sitt folk dnda till tidsalderns fulla slut
“vinstock” — G288 ampelos — en vinstock
Jesus kallas vintrddet, den levande vixten som ger ndring dt varje gren som dr forenad med det
“forbliver” — G3306 meno — att stanna, att forbli, att bo, att fortsatta
Grenen lever bara medan grenen forblir forenad med vinstocken
“mysterium” — G3466 musterion — en hemlighet, ndgot som en gang var dolt och nu beréttas
den hemlighet Gud nu har berdttat ar Kristus i eder

“hopp” — G1680 elpis — forvantan, tillforsikt
Hoppet i Bibeln dr en sdker forvdntan, inte en énskan



“upphorande” — G89 adialeiptos — utan uppehéll, utan avbrott
bonen loper genom hela dagen utan att upphora

“Boningar” — G3438 mone — en vistelse, en boning, ett hemvist
Ordet mone kommer frdn samma rot som meno, sd platsen som Jesus forbereder dr en plats att stanna pa

“plats” — G5117 topos — en plats, ett stélle, en plats
Jesus gar bort for att bereda en verklig plats for sitt folk

HEBREISKA NYCKELORD

“tidigt” — H7836 shachar — att soka tidigt, att soka vid gryningen
den som soker Jesus vid forsta gryningsljus har ett lofte om att finna

“barmhartighet” — H2617 chesed — godhet, barmhaértighet, nad
Herrens barmhdrtighet bevarar oss fran att bli fortéirda

“barmhértighet” — H7356 racham — barmhartighet, 6msint nad
Guds barmhdrtighet sviker aldrig, och varje soluppgang bringar mer
“Jjus” — H216 owr — ljus, dagens ljus
Det stora ljuset pd morgonen dr en person

“sken” — H5050 nagahh — att lysa, att ge ljus
ljuset vintade inte pa mdnniskorna, ljuset lyste pd dem

“Middag” — H6672 tsohar — dubbelt ljus, middag, mitt pa dagen
Dagens ljusaste timme dr ocksd en bénetimme

“namn” — H8034 shem — ett namn, ett minnesmaéarke
Herrens namn dr en trygg plats att fly till vid alla tider.

“torn” — H4026 migdal — ett torn
ett torn ar en stark, hog plats av trygghet

“trygg” — H7682 sagab — att sittas pa hogt, att vara trygg
Den som skyndar in i namnet blir upplyft utom rdckhdll for fara

“begrunda” — H1897 hagah — att mumla, att grunna, att meditera
Guds ord uttalas stilla, dag och natt

“behaller” — H8104 shamar — att bevara, att vakta, att vaka
Gud vakar oéver sitt folk medan hans folk sover

“slummer” — H5123 nuwm — att slumra, att vara dasig
Israels viktare blundar aldrig och sover aldrig
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